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Safety Instructions

Warning, Caution, and Note
Warning
must be followed carefully to avoid bodily injury.
n Caution
must be observed to avoid damage to your equipment.

Note
contains important information and useful tips on the operation of your printer.

Important Safety Instructions

Setting up the printer

[ Because the printer weighs approximately 44 kg (97 Ib) with consumable products installed, one
person should not lift or carry it. Two people should carry the printer, lifting it by the correct
positions as shown below.

(d When moving the printer, always keep it horizontal.

(d If you are unable to insert the AC plug into the electrical outlet, contact an electrician.
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Be sure the AC power cord meets the relevant local safety standards. Use only the power cord that
comes with this printer. Use of the another cord may result in fire or electric shock. This printer’s

power cord is for use with this printer only. Use with other equipment may result in fire or electric
shock.

If damage occurs to the plug, replace the cord set or consult a qualified electrician. If there are fuses
in the plug, make sure you replace them with fuses of the correct size and rating.

Use a grounded outlet that matches the printer’s power plug. Do not use an adapter plug.

Avoid using an electrical outlet that is controlled by wall switches or automatic timers. Accidental
disruption of power can erase valuable information in your computer’s and printer’s memory.

Make sure that there is no dust on the socket.
Be sure to insert the plug completely into the electrical outlet.
Do not handle the plug with wet hands.

Unplug this printer from the wall outlet and refer servicing to a qualified service representative
under the following conditions:

A When the power cord or plug is damaged or frayed.

B If liquid has been spilled into it.

C If it has been exposed to rain or water.

D Ifit does not operate normally when the operating instructions are followed. Adjust only those controls that
are covered by the operating instructions sinceimproperadjustment of other controls may resultin damage
and will often require extensive work by a qualified technician to restore the printer to normal operation.

E If it has been dropped or the cabinet has been damaged.

F If it exhibits a distinct change in performance, indicating a need for service.

Avoid sharing outlets with other appliances.

Connect all equipment to properly grounded power outlets. Avoid using outlets on the same
circuit as photocopiers or air control systems that regularly switch on and off.

Connect your printer to an electrical outlet that meets the power requirements of this printer.
Your printer’s power requirements are indicated on a label attached to the printer. If you are not
sure of the power supply specifications in your area, contact your local power company or consult
your dealer.

If you use an extension cord, make sure that the total of the ampere ratings on the products
plugged into the extension cord does not exceed the extension cord ampere rating.

Safety Instructions
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(d When connecting this printer to a computer or other device with a cable, ensure the correct
orientation of the connectors. Each connector has only one correct orientation. Inserting a
connector in the wrong orientation may damage both devices connected by the cable.

[ Use only optional products, such as the paper cassette units and the printer stand, produced

specifically for this product. Using options produced for other products may cause the product to
fall over and injure someone.

(d When lifting the printer onto the optional printer stand, be sure to lock the stand’s casters.

Finding the place for the printer

When relocating the printer, always choose a location that has adequate space for easy operation and
maintenance. Use the following illustration as a guide for the amount of space required around the
printer to ensure smooth operation.

a 36 cm
b 14 cm
C 10cm
d 59cm
e 10cm

To install and use any of the following options, you will need the indicated amount of additional
space.
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An optional paper cassette unit adds 14 cm (5.4 in.) to the bottom of the printer.

A printer stand adds 9 cm (3.5 in.) to the bottom of the printer.

In addition to space considerations, always heed the following precautions when finding a place to
locate the printer:

a

U0 J d o

Place the printer near an electrical outlet where you can easily plug in and unplug the power cord.
Do not put your printer where the cord will be stepped on.

Do not use printer in a damp environment.

Avoid locations that are subject to direct sunlight, excessive heat, moisture, oil vapor, or dust.
Do not place the printer on an unstable surface.

Slots and openings in the cabinet and the back or bottom are provided for ventilation. Do not
block or cover them. Do not put the printer on a bed, sofa, rug, or other similar surface or in a
built-in installation unless proper ventilation is provided.

Keep the entire computer and printer system away from potential sources of interference, such as
loudspeakers or the base units of cordless telephones.

Leave adequate room around the printer to allow for sufficient ventilation.

Using the printer

a

Be careful not to touch the fuser, which is marked CAUTION, or the surrounding areas. If the
printer hasbeen in use, the fuser and the surrounding areas may be very hot. If you must touch one
of these areas, turn off the printer and wait 40 minutes to allow the heat to subside before doing
$0.

Front view of fuser (cover A is opened by button B)

Safety Instructions
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a

a

a

*CAUTION

Rear view of fuser (cover A is opened by lever A)

*CAUTION

When optional duplex unit is attached (cover A is opened by button B)

*CAUTION

Do not insert your hand deep into the fuser unit as some components are sharp and may cause

injury.

Never push objects of any kind through cabinet slots as they may touch dangerous voltage points

or short out parts that could result in a risk of fire or electric shock.

When optional paper cassettes are installed, do not open two or more paper cassettes at the same
time while cover A is open. The open cassettes unbalance the printer, and if any pressure is placed

on the back of it, it may fall over and hurt someone.

Do not sit or lean on the printer. Do not put heavy objects on the printer.

Do not use aerosol products containing any kind of combustible gases, such as air duster, in or

around the printer.

Safety Instructions

5



Epson AcuLaser C9300 Series  Safety Information Guide

[ Never force the printer’s components into place. Although the printer is designed to be sturdy,
rough handling can damage it.

d Do not leave jammed paper inside the printer. This can cause the printer to overheat.
(d Never spill liquid of any kind on the printer.

[ Adjust only those controls that are covered by the operating instructions. Improper adjustment of
other controls may result in damage and may require repair by a qualified service representative.

(d Do not turn off the printer:
- After turning on the printer, wait until
- While Ready light is flashing.
- While the Data light is on or flashing.
- While printing.

appears on the LCD panel.

1 Avoid touching the components inside the printer unless instructed to do so in this guide.

(W

Follow all warnings and instructions marked on the printer.

(W

Except as specifically explained in the printer’s documentation, do not attempt to service this
printer yourself.

Periodically disconnect the plug from the electrical outlet and clean the blades.
Do not disconnect the plug while the printer is on.
If the printer will not be used for a long time, disconnect the plug from the electrical outlet.

Unplug this printer from the wall outlet before cleaning.

U0 J d o

Use a well-wrung cloth for cleaning and do not use liquid or aerosol cleaners.

Handling consumable products

(d Do notburn used consumable products because they might explode and injure someone. Dispose
of them according to local regulations.

Be sure to keep consumable products out of the reach of children.
When handling a toner cartridge, always place it on a clean, smooth surface.

Do not attempt to modify a toner cartridge or take it apart.

LU J o

Do not touch the toner. Always keep toner away from your eyes. If toner gets on your skin or
clothes, wash it off with soap and water immediately.

Safety Instructions 6
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[ If toner is spilled, use a broom and dustpan or a damp cloth with soap and water to clean it up.
Because the fine particles can cause a fire or explosion if they come into contact with a spark, do not
use a vacuum cleaner.

(1 Wait at least one hour before using a toner cartridge after moving it from a cool to a warm
environment to prevent damage from condensation.

[ To get the best print quality, do not store the toner cartridge, developer unit, or photoconductor
unit in an area subject to direct sunlight, dust, salty air, or corrosive gases (such as ammonia).
Avoid locations subject to extreme or rapid changes in temperature or humidity.

(d When removing the photoconductor unit, do not expose it to sunlight at all and avoid exposing it
to room light for more than three minutes. The photoconductor unit contains a light-sensitive
drum. Exposure to light can damage the drum, causing dark or light areas to appear on the printed
page and reducing the service life of the drum. If you need to keep the photoconductor unit out of
the printer for long periods, cover it with an opaque cloth.

(d Be careful notto scratch the surface of the drum. When you remove the photoconductor unit from
the printer, always place it on a clean, smooth surface. Avoid touching the drum, since oil from
your skin can permanently damage its surface and affect print quality.

[ Do not let the paper’s edge slide across your skin because the edge of the paper may cut you.

Safety Information

Laser safety labels

Warning:

The performance of procedures and adjustments other than those specified in the printer’s
documentation may result in hazardous radiation exposure. Your printer is a Class 1 laser
product as defined in the IEC60825 specifications. A label similar to the one shown below is
attached to the back of printers in countries where required.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLAS:

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTOQ LASER CLASE 1
1EME @

1 EEnER

iT]
S2 12{0/x xF
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Internal laser radiation

ThereisaClassIII b Laser Diode Assembly that has an invisible laser beam inside the printer head unit.
The printer head unit is NOT A SERVICE ITEM, therefore, the printer head unit should not be
opened under any circumstances. An additional laser warning label is affixed to the inside of the
printer.

Ozone safety

Ozone emission

Ozone gas is generated by laser printers as a by-product of the printing process. Ozone is produced
only when the printer is printing.

Ozone exposure limit

The Epson laser printer generates less than 3 mg/h of continuous printing.

Minimize the risk

To minimize the risk of exposure to ozone, you should avoid the following conditions:

[ Use of multiple laser printers in a confined area

[ Operation in conditions of extremely low humidity
(d Poor room ventilation
0

Long, continuous printing together with any of the above
Printer location
The printer should be located so that the exhaust gases and heat generated are:

(d Not blown directly into the user’s face

(d Vented directly out of the building whenever possible

Safety Instructions 8
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Bezpecnostné pokyny

Vystraha, Upozornenie a Poznamka

Vystraha

nutné dosledne dodrziavat, aby sa zabranilo telesnym zraneniam.

n Upozornenie
nutné dodrziavat, aby sa zabrdanilo vzniku Skody na vasom zariadeni.

Pozndmka
obsahuje dolezité informdcie a uzZitocné rady tykajiice sa prevdadzky vasej tlaciarne.

Délezité bezpecnostné pokyny

Priprava tlaciarne

(d Pretoze hmotnost tlac¢iarne s nainstalovanym spotrebnym materidlom je 44 kg (97 libier), nesmie
ju zdvihat ani prenasat jedna osoba. Tlac¢iaren musia prenasat dve osoby a musia ju zdvihat v
spravnych polohach, ako je to znazornené nizsie.

[ Pri prenasani udrziavajte tlac¢iaren vzdy vo vodorovnej polohe.

[ Ak neviete zasunut zastrcku AC do elektrickej zasuvky, obratte sa na elektrikara.

Bezpecnostné pokyny 1
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Dbajte na to, aby bol sietovy elektricky kabel v stlade s miestnymi bezpe¢nostnymi normami.
Pouzivajte iba sietovy kabel dodany spolu s touto tlac¢iarnou. V pripade pouzitia iného kabla moze
dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym prudom. Sietovy kabel dodany s touto tlaciarnou je
urceny vylu¢ne na pouzitie s touto tlac¢iarnou. V pripade jeho pouzitia s inymi zariadeniami moze
dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Ak dojde k poskodeniu zastr¢ky, vymente celt zostavu kabla, alebo sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. Ak su v zastrcke obsiahnuté poistky, dbajte na to, aby ste pri ich vymene pouzili
poistky spravnej velkosti a vykonu.

Pouzite uzemnenu zasuvku zodpovedajucu elektrickej zastrcke tlaciarne. Nepouzivajte
rozdvojnu zasuvku.

Vyhnite sa pouzivaniu elektrickej zasuvky ovladanej nastennymi vypina¢mialebo automatickymi
¢asovac¢mi. Nahodné prerusenie elektrického napajania moze viestk strate dolezitych informaciiz
pamate pocitaca alebo pamate tlaciarne.

Dbajte na to, aby nebola zasuvka zaprasena.
Dbajte nato, aby bola zastrcka do elektrickej zasuvky zasunutd na doraz.

So zastr¢kou nemanipulujte mokrymi rukami.

V pripade vyskytu nasledujtcich podmienok odpojte predmetnu tlaciaren zo stenovej zasuvky a
za ucelom riesenia danej situdcie sa obratte na kvalifikovaného servisného zastupcu:

A Ked'su sietovy kabel alebo zastr¢ka poskodené alebo rozstrapkané.

B Ked'sa do nej dostala tekutina.

C Ked bola vystavend dazdu alebo vode.

D Ked' napriek dodrzaniu prevadzkovych pokynov tlaciaren nefunguje normalne. Nastavujte iba tie ovladacie

prvky, ktoré si obsiahnuté v prevadzkovych pokynoch, pretoZe nespravne nastavenie inych ovladacich
prvkov moze viest k poskodeniu a ndsledné opatovné uvedenie tlaciarne do normalnej prevadzky si casto
vyzaduje rozsiahly zasah kvalifikovanym technikom.

E Ked'tlaciaren spadla, alebo doslo k poskodeniu jej krytu.

F Ked vykazuje vyrazni zmenu vo vykone, naznacujucu nutnost vykonat servis.

Vyhnite sa zdielaniu zasuviek spolu s dal$imi pristrojmi.

Vsetky zariadenia zapojte do riadne uzemnenych elektrickych zasuviek. Nepouzivajte zasuvky v
obvode, ku ktorému st zadroven pripojené aj kopirovacie alebo klimatiza¢né zariadenia, ktoré sa
pravidelne zapinaju a vypinaju.

Bezpecnostné pokyny
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(d Vasu tlaciaren zapojte do elektrickej zasuvky, ktora je v stlade s poziadavkami na elektrické
napdjanie tejto tlaciarne. Poziadavky na napdjanie vasej tlac¢iarne sti uvedené na stitku prilepenom
na tejto tlaciarni. Ak si nie ste isty parametrami elektrického napajania vo vasej lokalite, obratte sa
na vasu miestnu energeticku spolo¢nost alebo na vasho dilera.

[ Ak pouzivate predlzovaci kabel, dbajte na to, aby celkovy ampérovy vykon vyrobkov pripojenych
k tomuto predlzovaciemu kablu nepresiahol ampérovy vykon tohto kabla.

(d V pripade pripojenia tejto tlaciarne k pocitacu alebo inému pristroju pomocou kabla dbajte na
spravnu orientaciu konektorov. Pre kazdy konektor plati iba jedna spravna orientacia. Ak je
orientacia konektora prijeho zapajani nespravna, moze sposobit poskodenie obidvoch pristrojov
prepojenych danym kablom.

(d Pouzivajte iba doplnkové vyrobky - kazetové jednotky na papier a stojany na tlaciaren — ktoré boli
vyrobené konkrétne pre tento produkt. Pouzitie doplnkov urcenych pre iné produkty moze viestk
padu produktu a zraneniam osob.

(A Pri zdvihani tlac¢iarne na volitelny stojan uréeny pre tlaciaren zablokujte kolieska stojana.

Vyber miesta pre tlaciaren

Pri premiestnovani tlac¢iarne zvolte vzdy také miesto, na ktorom je dostatok priestoru pre lahka
obsluhu a udrzbu tla¢iarne. Ako prirucku na stanovenie priestoru, ktory je okolo tlaciarne potrebny
na zaistenie jej hladkej prevadzky, pouzite nasledujuci obrazok.

a 36cm

b 14 cm

Bezpecnostné pokyny 3
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C 10cm
d 59cm
e 10cm

Na instalovanie a pouzivanie nasledujtcich doplnkov budete potrebovat dodato¢ny priestor v
rozsahu uvedenom pri kazdej z danych moznosti.

Volitelnoukazetovou jednotkou na papier sa zo spodnej strany tlac¢iarne zvacsuje jej vyskovy rozmer o
14 cm (5,4 palca).

Stojan urceny pre tlaciaren zo spodnej strany tlaciarne zvysuje jej vyskovy rozdiel o 9 cm (3,5 palca).

Okrem splnenia priestorovych podmienok dbajte pri vybere miesta pre osadenie tlaciarne vzdy aj na
dodrzanie nasledujucich pravidiel:

a

Tlaciaren umiestnite nedaleko elektrickej zasuvky, kde mozete lahko zapojit aj odpojit sietovy
kabel.

Tlaciaren neukladajte na také miesto, kde sa bude po kabli sliapat.
Tlaciaren nepouzivajte vo vlhkom prostredi.

Nevyberajte miesta vystavené priamemu slne¢nému ziareniu, nadmernému teplu, vlhkosti,
olejovym vyparom, alebo prachu.

Tlaciaren neumiestiujte na nestabilny povrch.

Drazky a otvory v kryte a tieZ na zadnej strane a dne tlac¢iarne sliZia na icely vetrania. Neblokujte
ich a ani ich nezakryvajte. Tla¢iaren neumiestiiujte na postel, pohovku, koberec alebo iny
podobny povrch, alebo do vstavanej konfiguracie, pokial nie je zabezpecené riadne odvetranie.

Cely pocitacovy systém s tlaciarnou uchovavajte mimo potencialnych zdrojov rusenia, ako su
reproduktory alebo zakladne bezdrotovych telefénov.

Okolo tlac¢iarne zabezpecte adekvatny priestor na zaistenie dostato¢ného vetrania.

Pouzivanie tlaciarne

a

Davajte pozor, aby ste sa nedotkli zapekacieho valca s oznacenim UPOZORNENIE, alebo
povrchov okolo neho. Ak bola tlaciaren v prevadzke, zapekaci valec a povrchy okolo neho mézu
byt velmihortce. Ak sa niektorého z tychto povrchov musite dotknut, tlaciaren vypnite a pockajte
40 minut, kym sa toto teplo nevycerpa.

Bezpecnostné pokyny 4



Epson AcuLaser C9300 Series  Safety Information Guide

Pohlad spredu na zapekaci valec (kryt A sa otvara tla¢idlom B)

*UPOZORNENIE

Pohlad zozadu na zapekaci valec (kryt A sa otvara packou A)

*UPOZORNENIE

Ak je pripojena voliteIna jednotka na obojstrannu tla¢ (kryt A sa otvdra tlacidlom B)

*UPOZORNENIE

Bezpecnostné pokyny 5
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Vasu ruku nevkladajte hibsie do zapekacej jednotky, pretoze niektoré komponenty st ostré a
mozu spdsobit zranenie.

Cez drazky v kryte nikdy nevstvajte dnu Ziadne predmety, pretoze by sa mohli dostat do kontaktu
s bodmi s nebezpe¢nym napitim alebo skratovat stcasti a vyvolat riziko poziaru alebo zasahu
elektrickym prudom.

Ak su nainstalované volitelné kazety na papier, kym je otvoreny kryt A, neotvarajte naraz dve a
viac kaziet na papier. Otvorené kazety na papier sposobia nevyvazenost tlaciarne a pri tlaku na
zadnu stranu sa moze prevratit a niekoho poranit.

Na tlaciaren si nesadajte, ani sa o nu neopierajte. Na tlac¢iaren neukladajte tazké predmety.

Vnutrialebo okolo tla¢iarne nepouzivajte aerosolové produkty (napr. stlaceny vzduch na ¢istenie)
obsahujuice akékolvek horlavé plyny.

Komponenty tlac¢iarne nikdy neinstalujte s vyvinutim nadmernej sily. Napriek jej robustnej
konstrukcii moze nesetrna manipulacia s tlac¢iarnou sposobit jej poskodenie.

V tla¢iarni nenechavajte zaseknuty papier. Moze to viest k jej prehriatiu.
Na tlaciaren nikdy nerozlievajte Ziadne tekutiny.

Pouzivajte iba tie ovladacie prvky, ktoré su obsiahnuté v prevadzkovych pokynoch. Nespravne
nastavenie inych ovladacich prvkov moze viest k poskodeniu a nutnosti opravy kvalifikovanym
servisnym zastupcom.

Tlaciaren nevypinajte:

- Po zapnuti tla¢iarne pockajte, kym sa na LCD paneli neobjavi népi
- Ked blika svetlo Ready (Pripravenad).

- Ked svieti alebo blika svetlo Data.

- V priebehu tlace.

Nedotykajte sa komponentov vo vnutri tla¢iarne, pokial to nie je v stilade s pokynmi v tejto
prirucke.

Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny uvedené na tla¢iarni.

Servisné ukony na tejto tlaciarni sa nepokusajte vykonavat vy sami, okrem pripadov, kedy su tieto
ukony konkrétne vysvetlené v dokumentacii tlaciarne.

Pravidelne odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky a vidlicu odistite.
Zastr¢ku neodpadjajte, pokial je tlaciaren zapnuta.

Ak tlaciaren nebude dlhsi ¢as pouzivand, odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky.

Bezpecnostné pokyny 6
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a
a

Pred ¢istenim odpojte tlaciaren zo sietovej stenovej zasuvky.

Na ¢istenie pouzite dobre vyzmykanu tkaninu a nepouzivajte pri tom zZiadne tekuté alebo
aerosolové Cistiace prostriedky.

Manipuldcia so spotrebnymi materidalmi

a

LU J o

(W

Pouzité spotrebné materialy nespalujte, pretoze mozu explodovat a sposobit zranenie. Zlikvidujte
ich v sulade s miestnymi predpismi.

Spotrebné materialy uchovavajte mimo dosahu deti.
Pri manipulacii s tonerovou kazetou tato kazetu vzdy umiestnite na ¢isty a hladky povrch.
Tonerovu kazetu sa nepokusajte upravovat ani rozoberat.

Nedotykajte sa tonera. Toner vzdy uchovavajte mimo vasich o¢i. Ak sa toner dostane na vasu
pokozku alebo $atstvo, okamzite ho umyte mydlom a vodou.

Ak sa toner rozsype, odstrante ho pomocou metly a lopatky alebo pomocou navlhcenej tkaniny s
mydlom a vodou. Ak sa jemné castice dostanu do kontaktu s iskrou, mozu zahoriet alebo
vybuchnut. V takom pripade preto nepouzivajte vysavac.

Po preneseni tonerovej kazety z chladného do teplého prostredia pockajte aspon jednu hodinu a
az potom ju za¢nite pouzivat, aby sa tak zabranilo poskodeniu v dosledku kondenzacie.

Ak chcete dosiahnut najlepsiu kvalitu tlace, tonerovu kazetu, jednotku vyvojky alebo jednotku
fotovodic¢a neuchovavajte na mieste vystavenom priamemu slne¢nému Ziareniu, prachu, slanému
vzduchu, alebo korozivnym plynom (ako je amoniak). Vylucte miesta vystavené extrémnym
alebo nahlym zmenam v teplote alebo vlhkosti.

Privyberanijednotky fotovodica dbajte na to,aby nebola vystavena ziadnemu slne¢nému ziareniu
aaby nebola vystavena osvetleniu miestnosti na viac ako tri minuty. Jednotka fotovodica obsahuje
bubon citlivy na svetlo. Vystavenie svetlu mo6ze bubon poskodit a spdsobit vyskyt tmavsich alebo
svetlejsich ploch na vytlacenej strane a viest ku skrateniu zivotnosti bubna. Ak mate jednotku
fotovodica v priebehu dlhsieho obdobia uchovavat mimo tlaciarne, v takom pripade ju zakryte
nepriehladnou tkaninou.

Dbajte na to, aby nedoslo k poskriabaniu povrchu bubna. Ked jednotku fotovodica z tlac¢iarne
vyberiete, vzdy ju umiestnite na ¢isty a hladky povrch. Bubna sa nedotykajte, pretoze mastnota z
vasej pokozky moze trvale poskodit jeho povrch a ovplyvnit tak kvalitu tlace.

Pri manipulacii s papierom davajte pozor, aby nedoslo k porezaniu vasej pokozky hranou papiera.

Bezpecnostné pokyny 7
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Bezpecnostné informdcie

Bezpecnostné stitky laserového zariadenia

Vystraha:
Vykonanie postupov a nastaveni inych ako tie, ktoré sii Specifikované v dokumentdcii tlaciarne,
moZze viest ku vystaveniu nebezpecnému Ziareniu. Vasa tlaciaren je klasifikovand ako laserovy
vyrobok triedy 1 podla Specifikdcii IEC60825. Stitok podobny tomu, ktory je na nizsie uvedenom
obrdzku, ndjdete na zadnej strane tlaciarni v krajindch, kde si jeho pouZzitie vyZadujii platné

predpisy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
S FTain)

= ]
S 120/ xiz

Vnutorné laserové Ziarenie

Vo vnutri tlacovej hlavy sa nachddza Jednotka laserovej diédy triedy III b, vyznacujuca sa
neviditeInym laserovym li¢om. Jednotka tlatovej hlavy NIE JE SERVISNOU POLOZKOU, a preto by
sa za ziadnych okolnosti nemala otvarat. Vo vnutri tlac¢iarne sa nachadza dodato¢ny $titok s
upozornenim tykajicim sa lasera.

Ozdénovd bezpecénost

Emisie ozonu

Ako vedlajsi produkt procesu tlace vytvaraju laserové tlaciarne ozénovy plyn. Ozén sa vytvara iba
vtedy, ked tlaciaren tlaci.

Limit vystavenia ozonu

Laserova tlaciaren Epson produkuje 0z6n v mnozstve menej ako 3 mg/h pri nepretrzitom tlaceni.
Minimalizdcia rizika

Za ucelom minimalizacie vystavenia ozénu by ste mali vylucit nasledujice podmienky:

(d Pouzivanie viacerych laserovych tlac¢iarni v uzavretom priestore.
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(d Prevadzka v podmienkach s extrémne nizkou vlhkostou.
(1 Slabé vetranie miestnosti.

[ DIhé nepretrzité tlacenie v kombindcii s ktoroukolvek z vyssie uvedenych podmienok.
Umiestnenie tlaciarne
Tlaciaren by mala byt umiestnena tak, aby produkované odpadové plyny a teplo:

(d nefukali priamo do tvare pouzivatela,

[ boli podla moznosti vzdy odvadzané von z budovy.
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